








Fahrwerksmaschine / Machine with undercarriage / Machine avec chassis

(I KOCKERLING

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Cables d'éclairage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 |[Stecker 7-Polig Flachsteckeranschlul Plug Connecteur

2 661 262 \I?grlr%%%r}itgrr:gskabel hinten rechts 4x0,75mm grin / 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
3 661 264 [Beleuchtungskabel hinten links vormontiert| 4x0,75mm gelb/ 11m Lighting cables 11m Cébles d'éclairage 11m
4 661 266 [Beleuchtungskabel vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb / 7m Lighting cables 7m Cables d'éclairage 7m
5 661 268 \I?grlr%%%r}itgrr;gskabel vomne rechts 4x0,75mm grin/ 7m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
6 661 270 |Beleuchtungskabel 6x0,75mm /6,4m Wire Cable
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Nr. / No. / Non. | Farbe / Colour / Couleur Bezeichnung / Descpription / Désignation

1(L) Gelb / Yellow / Jaune Blinklicht links / Left turn signal / Signal de virage a gauche
2(54G) Blau / Blue / Bleu Nebelschlussleuchte / Rear fog light / Feu de brouillard arriére
3(31) WeiR / White / Blanc Masse / Earth / Masse

4 (R) Grin / Green / Vert Blinklicht rechts / Right turn signal / Signal de virage a droite
5(58R) Braun / Brown / Brown Schlusslicht rechts / Right tail light / Feu arriére droit

6(54) Rot / Red / Rouge Bremslicht / Brake light / Feux stop

7(58L) Schwarz / Black / Noir Schlusslicht links / Left tail light / Feu arriére gauche
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Allrounder flatline 500 (I KOCKERLING

Inhaltsverzeichnis Druckluftbremse / Content compressed air brake / Contenu frein pneumatique

Park - Lose - Sicherheitsventil Brake valve Valve de freinage 55
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Tristopzylinder Cylinder with spring - loaded brake Cylindre de frein a ressort accumulateur 59
Hemmschuh Wheel chock Cale de freinage 61
Relaisventil mit 2 Wegeventil Relay valve with 2 way valve Valve relais avec valve 2 voies 63
Kupplungskopf Service line hose coupler Téte d'accouplement 65
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Park-Lose-Sicherheitsventil / Brake valve / Valve de freinge

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 913366 |[Halter PREV Ventil t=6 mm Valve holder Support

2 915846 |Park-Lose-Sicherheitsventil PREV-Ventil Valve Vanne

3 901752 |Sechskantschraube M8x25 Bolt Vis

4 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

5 900451 |[Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau
6 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

7 921968 |Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCELO8, Stahl Union Raccord fileté
8 916738 |[Bugelschraube 19MnB4 M12x121x145mm U-Bolt Bride

9 901634  |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

10 901618  [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

11* 902350 |[Bremsschlauch 11x3,5 Hose Conduite flexible
12* 921966 [Bremsschlauch Polyamid 8x1 Hose Tuyau

13 900562 |Uberwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Ecrou a chapeau
14 900560 [Schneidring D 8L Cutting ring Bague coupante
15 | 921970 [Einstecknilse fiir Kunststoffrohr 53"1 mm Hose Tuyau

* benétigte Schlauchlange in Meter angeben /

Order tubes in metres, please /

Indiguez la longeur du tuyau nécessaire en métres, svp
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Drucklufttank / Compresses-air-tank / Réservoir d' air comprimé

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 902573  |Druckluftbehalter 10 bar; 301 Pressure vessel Reservoir & air
2 902592  |Prifanschluf® M22x1,5 n%iitnlgruck u.0- Bolt with connection Vis avec testeur
3 902582 |Entwasserungsventil M22x1,5 Valve Valve

4 902039 |Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
5 944982  |Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté
6 944984  [Schlauchtillle mit U-Mutter M22x,5 Schlauch Union Raccord fileté
7 900956 |Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
8 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

9 902580 ([Halter fiir Bremskessel 246mm support for pressure vessel support de reservoir a air
10 901721 |Sechskantschraube M12x80 Bolt Vis

1" 901634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

12 901618  [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

13 901604 [Mutter M12 zk Nut Ecrou

14 902 600 |[Schlauchschelle S25/15m. Druckluftbremse Clamp Collier
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Druckluftbremse (RIKOCKERLING

Tristopzylinder / Cylinder with spring-loadrd brake / Cylindre de frein avec accumulateur a ressort

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 947716 |Kombizylinder 20/30 Spring-type brake cylinder Régulateur

2 942780 |Gabelkopf Tristopzylinder 16/24 Support Chape

3 901821 |[Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

4 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

5 902043 |Winkeleinschraubverschraubung M16x1,5 12L Thread joint Raccord union
6 902047 [T-Einschraubverschraubung M16x1,5 Thread joint Raccord union
7 900956 |Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
8 902548  |PriifanschluR mit U-Mutter M18x1,5 Bolt with connection Vis avec testeur
9 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

10 906118 |Bolzen f. Hy-Bremse 14x50mm Bolt Boulon

11 900631 [Splint 50x5 Pin Goupille
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Allrounder flatline 500 (I KOCKERLING

Hemmschuh / Wheel chock / Cale de freinage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 122 [Hemmschuhhalter vz Support for wheel chock Support de cale de freinage
2 901 591 |Sechskantschraube M8x30 Bolt Vis

3 901 635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

4 901 641 [U-Scheibe 8,4mm vz Washer Rondelle

5 901619 |Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

6 900 123 |Hemmschuh NG46 Wheel chock Cale de freinage
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Relaisventil mit 2 Wegeventil / Relay valve with 2 way valve / Valve relais avec valve 2 voies

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 902 045 |Relaisventil Relay valve Valve relais

2 902044 |2 Wegeventil Druckluftbremse 2 way valve Valve 2 voies

3 908684 |[Halter Relaisventil t=6 mm Support Cadre support
4 901619  [Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

5 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

6 918380 [T- Winkelverschraubung T- elbow union T - raccord coudé
7 900956 [Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
8 921972 |Einschraubverschraubung AGM22x1,5m CELO08, Stahl Union Raccord fileté
9 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

10 902039 |Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
11 900452 |Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Nozzle Embout de tuyau
12 944982  |Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté
13 | 944984 |Schlauchtiille mit U-Mutter M22x1,5 Schlauch Union Raccord fileté
14 921968 |Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCELO08, Stahl Union Raccord fileté
15 900592 |Winkelverschraubung x evW 8L vormontiert Thread joint Raccord union
16 900699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

17 928 624 |L-Einschraubstutzen m. Druckring u. O-Ring Thread joint Raccord union
18* 902350 |[Bremsschlauch 11x3,5 Hose Conduite flexible
19 901524 [Sechskantschraube M12x45 10.9zk Bolt Vis

20 901634 [U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

21 901618  [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

22* 921966 [Bremsschlauch Polyamid 8x1 Hose Tuyau

23 900696 [Schneidring 12L Cutting ring Bague coupante
24 900562 |Uberwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Ecrou & chapeau
o5 921970  |Einsteckhiilse fiir Kunststoffrohr ;"1 mm Hose Tuyau

26 900482 [Bremsschlauch 13x6 Hose Conduite flexible
27 902 600 |Schlauchschelle S25/15m. Druckluftbremse Clamp Collier

* benotigte Schlauchldange in Meter angeben /
Order tubes metres, please /

Indiguez la du tuyau nécessaire en métres, svp
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Allrounder flatline 500 (I KOCKERLING

Kupplungskopf / Service line hose coupler / Téte d'accouplement

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 902570 |Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Téte d'accouplement, rouge
2 902572  |Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Téte d'accouplement, jaune
3 900451 |[Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau

4 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

5 902350* |Bremsschlauch 11x3,5 Hose Conduite flexible

6 921966* |Bremsschlauch Polyamid 8x1 Hose Tuyau

7 902092 |[Schutzschlauch SGX 25 25x2mm Protective tube Protection spiralée

8 902098 [Schutzschlauch SGX 15 15x1,5mm* Protective tube Protection spiralée

9 902288 |[Kabelbinder schwarz 8,9x530mm Cable strap Collier de serrage

10 902182 |[Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage

11 900482* |Bremsschlauch 13x6 Hose Conduite flexible

*bendtigte Lange in Meter angeben /
Indicate length in metres, please /
Indiguez la longeur en métres, svp
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Levelboard rechts+links / Levelboard right+left / Levelboard droite+ gauche

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 667 554 |Levelboardrohr rechts & links Allrounder Flatline 500 Tube Tubes

2 937 032 |Lagerplatte aufRen Levelboard 15 Support plate Smelle d'appui

3 937 042 |Fuhrungsplatte Levelboard 8 Guide plate Levelboard Plaque de guidage Levelboard
4 937 044 |Hebel gerade Levelboard 10 Lever straight Levelboard Levier droit Levelboard
5 937 074 |Hebel links gebogen 10 Lever left Levier & gauche

6 937 034 |Fihrungsplatte Levelboard 10 Guide plate Levelboard Plaque de guidage Levelboard
7 901 636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

8 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

9 901 620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

10 906 236 |Klemmbolzen 25/60/93 Pin Broche

11 906 196 |Spannhlilse 25/19 Spring bush Bague de serrage

12 902 628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

13 903 476 [Schleppzinken 80x10 Levelling tine Dent trainée

14 902 729 |[Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

15 901 798 |Flachrundschraube M12x30 Bolt Vis

16 901 623 |Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

17 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr t=10 mm Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
18 916 396 [Spannplatte 80x10 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
19 937 052 [Arm Messerwalze Allrounder 15 Arm cutting blade roller Bras roulrau de couteaux
20 901 796 [Sechskantschraube M16x55mm 10.9 zk Bolt Vis

21 667 540 |Diagonalstrebe Messerwalze Flatline 500 Brace Support

22 932562 |Zylinderaufnahme 10 Attaching plate Plateau de fixation
23 906 216 [Klemmbolzen 25/80/113 Pin Broche

24 634 156 |Klemmbolzen montiert 25/60/93 Lockpin Lockpin

25 634 160 |Klemmbolzen montiert 25/80/113 Lockpin Lockpin

26 937 030 |Distanzplatte Levelboard 6 Distance plate Plaque de distance
27 901 716 |Sechskantschraube M12x50 10.9zk Bolt Vis

28 901 552 [Sechskantschraube M16x80mm 10.9 zk Bolt Vis

29 901 501 [Sechskantschraube M16x60mm 10.9 zk Bolt Vis

30 901 618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

31 901 546 |Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis

32 901 536 |Sechskantschraube M12x120 10.9zk Bolt Vis

33 901 538 [Sechskantschraube M12x140 10.9zk Bolt Vis

34 901 896 |Verschleil3platte gekantet 150x8x260mm Plate Plaque

35 901 551 |Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

36 937 056 |Hebel rechts gebogen 10 Lever Levier
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Messerwalze / Cutting blade roller / Rouleau de couteaux

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 937052 |Arm Messerwalze Allrounder 15 Arm Bras

2 932562 |Zylinderaufnahme 10 Attaching plate Plateau de fixation
3 667540 |Diagonalstrebe Messerwalze Flatline 500 Brace Support

4 906236 |Klemmbolzen 25/60/93 Pin Broche

5 906196 |Spannhtilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
6 902628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

7 901618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

8 901536 |Sechskantschraube M12x120 10.9zk Bolt Vis

9 634182 [Klemmbolzen montiert 28/80/113 Lockpin Lockpin

10 634160 [Klemmbolzen montiert 25/80/113 Lockpin Lockpin

11 901796 |Sechskantschraube M16x55mm 10.9 zk Bolt Vis

12 901620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

13 901636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

14 901546 |Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis

15 901551 |Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

16 901501 |Sechskantschraube M16x60mm 10.9 zk Bolt Vis

17 937054 |Arm Messerwalze 2020 15 Arm Bras

18 904168 |Lagerhilse 50x10x70 70mm Bearing sleeve Douille de palier
19 900984 |Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
20 667532  |Drehrohr li Allr 500 flatline Messerwalze Adjusting tube Tube de réglage
21 667538 |Drehrohr, re Allr 500 flatline Messerwalze Adjusting tube Tube de réglage
22 906200 |Klemmbolzen 28/80/113 Pin Broche

23 906206 |Spannhtilse 28/19 Spring bush Bague de serrage
24 901538 |[Sechskantschraube M12x140 10.9zk Bolt Vis

25 906216 |Klemmbolzen 25/80/113 Pin Broche

26 659326 |Walzenkdrper 1400 Messerwalze Base body Corps de base
27 941310 |Messer f. 1400 Messerwalze M14 t=6 mm Knife section Sectiom de lame
28 941316 |SchloRschraube M14x40mm 10.9 zk Bolt Vis

29 928596 |Sperrkantscheibe 14mm zk Washer Rondelle

30 901623 |Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

31 664134 |Elastomeraufnahe geschweilt Bearing bracket Cage de roulement
32 932520 |U - Blech 10 U - Plate Corniere en U
33 926382 |Distanzscheibe 12 Spacer washer Rondelle d'entretoisement
34 933394 |[Distanzscheibe 10 Spacer washer Rondelle d'entretoisement
35 916848 |Gummifeder kurz Rubber spring Ressort caoutchouc
36 | 928836 |K& Hub Lager o-Loch LD 98 M20 Bearing Roulement

37 901561 |Sechskantschraube M20x100mm 10.9 zk Bolt Vis

38 935936 |Innensechskantschraube M12x1,25x30 10.9 Hexagon-socket head bolt Vis a six pans creux
39 910_802 |U-Scheibe gehartet 21x50x6mm zk Washer Rondelle

40 659330 [Walzenkorper 1200 Messerwalze Base body Corps de base
41 941312 |Messer f. 1200 Messerwalze M14 6 Knife section Section de lame
42 634156 [Klemmbolzen montiert 25/60/93 Lockpin Lockpin
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Hangscheibe / Track-Disc / Coutre de dévers

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 084237 |[Haltekonsole Hangscheibe rechts Support Support

2 906286 |Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche

3 906206 [Spannhllse 28/19 Spring bush Bague de serrage

4 902628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

5 901618  [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

6 900067 |Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

7 900238 |[Bugelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

8 636526 |[Haltearm links Hangscheibe m. Federelement Track disc arm left Support a roulement a gauche
9 901636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

10 901620 [Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

11 904088 |[Hangscheibe Track disc Coutre de dévers

12 904530 [Hangscheibenschutz Cover for track disc Protecteur de coutre de dévers
13 914772 |Bolzen Hangscheibe Pin Boulon

14 500055 |Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité

15 900984 |[Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort

16 634204 [Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin

17 901677 (Tellerfeder 56x28,5x3mm Washer Rondelle

18 900370 |[Nabe fir Achsstummel 6-Loch ohne Bremstrommel Wheel hub cpl. Moyeu cpl.

19 903377 [Kegelrollenlager 30211 Bearing Roulement a rouleaux coniques
20 903386 |Scheibe 55x114x2 Washer Rondelle

21 562048 |[Kegelrollenlager 30207 Bearing Roulement a rouleaux coniques
22 903379 |[Scheibe 31x52x4 Washer Rondelle

23 903380 [Kronenmutter M30x2 Castellated nut Ecrou a créneau

24 903381 [Splint 50x5 Pin Goupille

25 900371 |Radbolzen L=40/54 M18x1,5 Stud Goujon de roue

26 903388 |Radmutter mit Druckteller M18x1,5 Nut Ecrou

27 903374 |Achskappe M73,5x1,5 Hub cap chapeau d'essieu

g 903385 |Nilosring 30211AV f- Achsstummel Washer Rondelle
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Spurlockerer / Track looseners / Effaceur de traces

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 667 362 |Trager Spurlockerer 100er Rohr Allrounder Flatline 5m Carrier Support

2 900 238 |[Bligelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

3 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

4 901 620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

5 906 220 |Klemmbolzen 25/104/137 Pin Broche

6 906 196 [Spannhilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
7 902 628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

8 900 047 |Sechskantschraube M12x160 10.9zk Bolt Vis

9 901618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

10 647 582 |Sicherungsbolzen 25x135mm Safety bolt Goujon de sécurité
11 906 236 |Klemmbolzen 25/60/93 Pin Broche

12 901 536 [Sechskantschraube M12x120 10.9zk Bolt Vis

13 504 008 [Herkules Zinken 70x12mm Tine Tige

14 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr t=10 mm Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
15 913 142 [Spannplatte 70x12 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
16 902 729 |[Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

17 901 623 |Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

18 901 227 |Bundmutter M10 SW17 10 zk Nut Ecrou

19 | 901933 |Hammerkopfschraube (VT) M OxE o o2 vorm bolt Vis

20 504 019 [Wendeschar (VT) schwarz 60x10mm 47-49 HRC Point for Tine 70x12 Soc pour Tige 70x12
21 634 164 |Klemmbolzen montiert 25/104/137 Lockpin Lockpin

22 634 156 |Klemmbolzen montiert 25/60/93 Lockpin Lockpin

23 649 632 |Halter Spurlockerer 2015 Bracket Support

24 649 634 |Zinkenhalter Spurlockerer 2015 Vitu Tine holder Porte-dent
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Hy-Plan Deichsel+ Fahrwerk / Hy-Plan Drawbar+ Undercarriage / Hy-Plan Fléche+ Chassis

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 906 164 |Hy-Zylinder 100/50/190/810 Hydraulic cylinder Verin

2 923762 |Hy-Zylinder 80/65/420/640 hydraulic cylinder cylindre hydraulique
3 910 734  |Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
4 910 736 |Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
5 902 655 |Verschraubung x evL 15L Tread joint Raccord union

6 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

7 900 641 |Reduzierung x-KOR 15/12L DKO Thread joint Raccord union

8 935964 |Winkelschottverschraubung x WSV 15L Thread joint Raccord union

9 900 899 |Doppelnippel 15L Double nippel Union

10 990 698 |Verschraubung xT 15L Tread joint Raccord union

11 900 714 |Stopfen 12L Plug Bouchon

12 902 110 [T-Stlck vorm. x evT 15L Thread joint Raccord union
13 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union
14 902 558 |Zylinderverschraubung x GE 15L R3/8 Thread joint Raccord union
15 900 651 [Winkelverschraubung x evW 12L. vormontiert Thread joint Raccord union

16 906 378 |Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique
17 900 597 [Schneidring m. Weichdichtung 12L Cutting ring Bague coupante
18 900 695 |Uberwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Ecrou

19 990 332 |SVK-Stecker BG3 Schott BG 3 M22x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull
20 | 948116 |Hy-Schlauch DN10 670 DROLDKOL Mext,s Hose Conduite flexible
21 | 948118 |Hy-Schlauch DN10 510 DKOL/DKOL M18x1.5 Hose Conduite flexible
22 | 948122 |Hy-Schlauch DN12 780 DKOL/DKOL M22x1.5 Hose Conduite flexible
23 | 948120 |Hy-Schlauch DN16-2SC 3420 DKOLROL Hose Conduite flexible
24 | 948124 |Hy-Schlauch DN12 740 DKOL/DKOL M22x1.5 Hose Conduite flexible
25 | 948114 |Hy-Schlauch DN16-2SC m. Griff 534,\223510’5';’5’5*50'- Hose Conduite flexible
26 634 480 |[Hilse 42,5x2,6 33mm Distanzhllse Distance tube Tuyau d'écartement
27 900 190 |[Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
28 634 478 |Hilse 42,5x2,6 46mm Distanzhiilse Distance tube Tuyau d'écartement
29 900 660 (Drosselscheibe DRS D=12mm; d=2mm Baffle Etrangleur

30 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
31 923 362 |Lasthalteventil Hydac Fahrwerk vorm. 909 622 Valve Valve

32 634 482 |Hulse 42,5x2,6 23mm Distanzhlse Distance tube Tuyau d'écartement
33 906 392 |Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
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(I KOCKERLING

Lasthalteventil / Counter balance valve / Valve d'équilibrage

Baujahr / Construction year /

s . . — 08/2012 09/2012-01/2016 02/2016 -

Année de fabrication :
Artikel Nr. / Parts number / No.de référence 903 156 909 622 923 362
Ventilgehause / Valve housing / Corps de distributeur Aluminium Stahl / Steel / Acier Stahl / Steel / Acier
Hohlschraube / Hollow screw / Vis creuse 900 777 990 192 990 192
Abdichtscheibe / Seal ring / Bague d'étanchéité 900 041 - -
Dichtkantenring / Seal ring / Bague d'étanchéité - 990 194 990 194
Dichtring DIN 3869 / Seal ring / Bague d'étanchéité - 990 196 990 196
Anzugsmoment / Torque / Couple de rotation 78Nm 100Nm 100Nm

Abmafe / Dimensions / Dimension
Lange / Length / Longueur
Breite / Width / Largeur

Hohe / Height / Hauteur

Ventilpatrone / Valve cartridge / Cartouche
Anzugsmoment

7,5cm
3cm
6,5cm

923 416
50Nm

7cm
4cm
8cm

915 280/ 930 724*
50Nm

*

*930 724 only used in the following valve blocks /

*930 724 nur in folgenden Ventilblécken verwendet /

*930 724 n'est utilisé que dans les blocs de soupapes suivants :

- Vector 908 652

- Vitu: 916 966, 925 624, bis / until / jusqu'a 02/2017** 919 042

** Baujahr / year of construction / année de fabrication

7cm
4cm
8cm

923 416
50Nm

@*‘ 990192

990196

990194
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Hy-Plan Klappung / Hy-Plan Folding / Hy-Plan Rabattement

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 937 818 [Hy-Schwimmkolben-Zylinder 100/50/500/795 Hydraulic cylinder Veérin

2 937 820 |Druckzuschaltventil 200 bar Leitungseinbau SW 22 Pressure switch Interrupteur de pression
3 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union

4 900 651 [Winkelverschraubung x eV 1%&'8“()”“6“ Thread joint Raccord union

5 903 157 |Verschraubung x evGE 12L R3/8" ED Thread joint Raccord union

6 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

7 990 178 [SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

8 910 842 |Kupplungsmarkierung minus blau d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
9 910 840 |Kupplungsmarkierung plus blau d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
10 | 948090 |Hy-Schlauch DN10 14?\‘,'31'?55%/ DKOL Hose Conduite flexible

11 | 948094 |Hy-Schiauch DN10 m. Griff 657,\21%5%';/9'30’50'- Hose Conduite flexible

12 | 948096 [Hy-Schlauch DN10 m. Griff 657,\21%510’5';’5’5*50'- Hose Conduite flexible

13 | 948106 |Hy-Schlauch DN10 1280,\',?58?('1-{5*(0'- Hose Conduite flexible

14 | 948098 |Hy-Schlauch DN10 12‘,{/'01'3)*((1"35';/ DKoL Hose Conduite flexible

15 | 948108 |Hy-Schlauch DN10 126,3,'012)’((1(’)5';’ DKOL Hose Conduite flexible

16 | 948104 |Hy-Schlauch DN10 30%’13510"5-’5550'- Hose Conduite flexible

17 | 948100 |Hy-Schlauch DN10 3@?%%%6%2,‘- Hose Conduite flexible

18 | 948102 |Hy-Schlauch DN10 3080 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible

19 900 333 [Rickschlagventil RHD 1éL Valve Clapet anti retour
20 900 652 |T-Stlick vormontiert x evTl 12L Thread joint Raccord union

21 935950 |[K-Verschraubung K12L Thread joint Raccord union

22 900 699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

23 900 650 |L-Stiick vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

24 900 929 [Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union

25 900 669 |Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
26 932 224 |Gehéuse fir Riickschlagventil FH083-AB3 Valve housing Corps de distributeur
27 934 970 |Druckspeicher SB0210-0,032 Po=75 bar Pressure vessel Réservoir sous pression
28 900 573 |Verschraubung x GE 12L R3/8 ED Thread joint Raccord union

29 900 670 |[Verschraubung x evGE 12L R1/2" ED Thread joint Raccord union

30 | 948092 |Hy-Schlauch DN10 15?\‘,"1'?55%/9'30’50'- Hose Conduite flexible

31 634 482 |Hilse 42,5x2,6 23mm Distanzhiilse Distance tube Tuyau d'écartement
32 900 190 |Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort

33 958 362 |[Messanschluss 12L 12L DKO M16x2mm Thread joint Raccord union

34 932 222 |Rickschlagventil RPO08A-01-C-NS-15-3 Non-return valve Clapet anti-retour
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Hy-Plan Tiefenverstellung / Hy-Plan Depth control / Hy-Plan Régelage du terrage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 934 360 |[Hy. Masterzylinder 80/40/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

2 934 362 |Hy- Master-/Slavezylinder 70/35/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

3 990 178 [SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

4 900 660 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=2mm Baffle Etrangleur

5 910 846 |Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
6 910 844 |Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
7 048 128 |Hy-Schlauch DN6 2570 ?g(?g/gogoL Hose Conduite flexible

8 948 130 |Hy-Schlauch DN6 3090 1Dé§((1)’|_5/9%|0<0L Hose Conduite flexible

9 948 126 |Hy-Schlauch DNO6-2SC m. Griff 67?\2125%’5’0*50'- Hose Conduite flexible

10 919 054 |Ventilblock Zusatzwerkzeug Valve block Bloc de soupapes

11 | 948132 |Hy-Schlauch DN6 5&%%3'?&’3';8‘- Hose Conduite flexible
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Ventilblock Zusatzwerkzeug (919 054) / Valve block additional tool (919 054) /
Bloc de soupapes outil supplémentaire (919 054)

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 956680 [Ventilblock unmontiert Allrounder flatline 600/750 Valve block unmounted Bloc de soupapes non assemblé
2 951580 |Kolben RPDRO8 lang 12 Valve piston Piston de soupape

3 951578 |Ventil RV08A-01-C-N-05 Non-return valve Clapet anti-retour

4 951584 |Ger. Schottstutz X KA 12 Thread joint Raccord union

5 900573 |Verschraubung x GE 12L R3/8 ED Thread joint Raccord union
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

HyPlan Messerwalze/ Levelboard / Hy-Plan cutting blade runner / Hy-Plan Rouleau de couteauxe

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 927 800 |[Hy Zylinder 63/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

2 927 802 |Hy Zylinder 70/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

3 918 604 |Kupplungsmarkierung minus gelb d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
4 918 602 |Kupplungsmarkierung plus gelb d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
5 900 929 |Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union

6 900 650 |L-Stiick vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

7 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

8 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

9 902618 |Manometer 0-250 bar m. Vedrz?%rlﬁqL K Manometer Manometre

10 | 948140 |Hy-Schlauch DN6 3&‘%%3*}%6%?,‘- Hose Conduite flexible

11 | 948134 |Hy-Schlauch DN06-2SC m. Griff B8 OOk Hose Conduite flexible

12 | 948136 |Hy-Schlauch DN6-2SC 1,3?2)3@0'56%8} Hose Conduite flexible

13 900 616 |Rickschlagventil dopp. entspe. RDP 06/5-G R1/4 Comatrol Non-return valve Clapet anti-retour

14 | 948138 |Hy-Schlauch DN6-2SC Gmgxq'éo'ég%gl- Hose Conduite flexible

15 | 948142 |Hy-Schlauch DN6 3@%%%%6%2,‘- Hose Conduite flexible

16 900 664 |Drosselscheibe DRS D=8mm; d=1mm Baffle Piége

17 902 194 |Zylinderverschraubung x GE12L G1/4 ED Thread joint Raccord union
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Hy-Plan Spurlockerer / Hy-Plan Track looseners / Hy-Plan Effaceur de traces

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 900 111 |Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique
2 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
3 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union
4 948 144 |Hy-Schlauch DN6 2 SC 2&‘%%3*?%6%8‘- Hose Conduite flexible
5 948 146 |Hy-Schlauch DN6 2 SC 2&%%%%6%8‘- Hose Conduite flexible
6 948 150 |Hy-Schlauch DN6-2SC 2300 DROL/DKOL Hose Conduite flexible
7 948 148  |Hy-Schlauch DN6-2SC 2300 DIOLIDKOL Hose Conduite flexible
8 900 660 (Drosselscheibe DRS D=12mm; d=2mm Baffle Etrangleur

9 900 654 |[T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union
10 900 699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Aufkleber / Sticker / Etiquette adhesive

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 953 |Aufkleber Warnschild Nr. 33 Radmutter Sticker number 33. Etiquette adhésive no. 33
2 901 958 |Aufkleber Warnschild Nr. 15 Olaustrittsgefahr Sticker number. 15 Etiquette adhésive no. 15
3 901 960 |Aufkleber Warnschild Nr. 14 Klappgefahr Sticker number. 14 Etiquette adhésive no. 14
4 901 962 |Aufkleber Warnschild Nr. 13 Quetschgefahr Sticker number. 13 Etiquette adhésive no. 13
5 901 964 |Aufkleber Warnschild Nr.12 Schlepper Sticker number. 12 Etiquette adhésive no. 12
6 901 989 |Aufkleber Lockpin Sticker Etiquette adhésive

7 935 074 |Aufkleber hyd. Kennzeichnung Allrounder flatline Sticker Etiquette adhésive

8 939 464 |Aufkleber Absperrhahn Klappung Flatline 600/750 Sticker Etiquette adhésive
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Allrounder flatline 500

(K KOCKERLING

Aufkleber / Sticker / Etiquette adhesive

Pos.

Art.Nr.

Artikelbezeichnung

Zusatzbezeichnung

Description

Désignation

1

901 953

Aufkleber SP Werkzeugkiste

Vector

Sticker

Etiquette adhésive
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Allrounder flatline 500

(I KOCKERLING

Folienklebesatz / Adhesive film / Application de film adhésif

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 948814 |Beschriftung Rahmen Allrounder 5m flatline Labelling frame Etiquette Cadre
2 960270 |Aufkleber Klappanzeiger Allrounder flatline Sticker

Etiquette adhésive
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Dichtsatze fiur Hydraulikzylinder / Seal for hydraulic cylinder /
Pochette de joints pour vérin hydraulique

Fiir die Bestellung von Dicht-
satzen fur Hydraulikzylinder
bitte unbedingt folgende
Nummern angeben:

* ID-Nummer des Hy.-Zylinder
(auf dem Kolben eingeschlagen)

* Maschinentyp
* Baujahr
* Seriennummer

When ordering seals for
hydraulic cylinders indicate
following numbers, please:

¢ ID-number of hy. cylinder
(is printed on the cylinder)

* Type of machine
¢ Year of construction

¢ Serial number of the machine

Pour la commande des
pochettes de joints pour les
vérins hydrauliques, veuillez
indiquer impérativement les
numéros suivants, s.v.p. :

¢ ID - numéro du vérin
(estampillé sur le cylindre)

* Type de machine
* Année de fabrication
* Numéro de série
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956696 Ersatzteilliste Allrounder -flatline- 500
KOCKERLING behalt sich technische Anderungen, die der Weiterentwicklung dienen, vor.

KJKOCKERLING KJKOCKERLING

Landmaschinenfabrik Kockerling GmbH & Co. KG France SAS

Lindenstrale 11 ZAC du Pays de Sées

33415 Verl F - 61500 Sées

Tel.: +49 (0) 52 46 - 96 08-0 Tél.: 02 332769 16
info@koeckerling.de info.france@koeckerling.com
www.koeckerling.de www.koeckerling.com
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